Epoca II

Valensia 21 de Agost 1920

Als ses

Al tratar d’ este simpatic grémit, no
es extrafl que tirem ma de tota la salsa
traquera y volquem sobre les albes
cuartilles 1a sal y pimienta pera que’l
lector diga al llichirles:

—Aso6 esta canela.

Aix6 de volcar la sal seria una sal-
vajada pera els que diuen que derra-
marla dona mala sombra. Pero no deu
ser veritat, per que’ls traqueros anem
a tot hora per ahi derramant la sal y
som la mar de afortunats y venturosos...

Aixina y tot, hia qui mos chafa la
guitarra: <El gremit de ultramarinos.»

El botiguer de salses, es el modern
Don Juan Tenorio, un Don Juan d’ es-
pardefia y mofio en bandolina, pero
més terrible y serter que ningd. Churra
que veu, churra que caul.

En ilo témpore, el dependent sitaba
a la cria de tanda, un dumenche per la
vespra baix dels escalons de la Llon-
cha. D’ alli se dirichien cap el carrer
de Rusafa, compraben deu séntims de
cacau y tramusos, y s’ els menchaben
pasechant per la via hasta que apo-
queta nit, feen alto en un ribas, y el in-
flamado galan, endilgaba a la churra
de les seues entreteles un tendre ma-
drigal que acababa sempre en rumor de
besos y batir de ales...

Hui s’ han modernisat les costums.
El dependent ya no compra cacau;
el torra en el sine. El pasech per la
via, el substituix per el frailarum de
porche; y el poétic ribas de nostra vega
lluminosa, se veu relegat al olvit per
preferir la comoditat de un cuartet co-
queto6 en el Petit Lardy.

Y no creguen que pera conseguir
tot asé empleen molt de temps y molta
saliva.

Entra en la botiga una churra d’ ei-
xes de poderoses anques y careta dema-
naora: Lo primer que fa el dependent,
es parlarli de les exselensies del seu
chénero: dirli que te'l millor choriso,
els millors hous, la millor llet conden-
sd, el millor formache y el millor jamon.

La churra se riu incrédula, el de-
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pendent li agafa la ma, mentres ella
protesta sinse fuchir, se peguen sar-
paes, ell li tira ma a la mesureta de les
olives y acaba oferinli un datil.

Al dumenche seguent, hid que vore
lo seiiits que ballen en Vinatea, y lo
sofocaota que aplega la chica a casa
els seforets.

Publicats Per publicar
Criaes Estudiants
Barbers Abogats
Modistes Marianos
Dependents Cheperuts
Camareros Vichilants
Tranvieros Comics
Meches Limpiabotes
Dones que fumen Ferrers
Forners Matalafers
Imaresors Ferroviaris
Cocheros Beates
Soldats Monisipals
Viudes Poliseros
Sogres Sucatintes
Caseros Politics
Cupletistes Escolans
Toreros Carteros
Frares Estanquers
Llauraors Ordinaris
Tobilleres Platers
Jamones Comadrones
Camareres Viachants
Espardefiers Carreters
Sabaters Fematers
Ames de cria Periodistes
Ames de capelld Consechals
Boticaris Ebanistes
Bafiistes Metaltirchics
Sastres Carnisers
Pintors Peixcaores
Miisics Coixos
Fusters. Casaors
Vinaters Peixcaors
Botiguers de salses  Confiters

La semana que vé anird dedicé
ATS MAINNOBRES

Lo mal es que ‘| dependent, cuan ya
ha enseriat a ballar a eixa, ne mam-
pren un atra y un atra hasta pédreles
de conter.

LLa botiga dona un continchent de
churres inagotable. Y si el chic te en-

cants personals, acudisen a ell com a
la mel les abelles.

—Yo vullc que me despache Si-
priano.

—Chico, Sipriano, ficam un tros de
llonganisa pal puchero.

—Sipriano, yo nesesite dos chorisos.

—Sipriano, la salchicha que te de-
mani.

—Sipriano, els hots.

—Sipriano, els sigrons.

Y Sipriano acudix a tot, y pesiguet a
ésta, palmaeta al atra, a totes aconten-
ta'y a totes servix.

Ell no nesesita la cartera plena de
billets, ni el monedero atiborrat de pla-
ta pera desllumbrar a la femella, tom
tampoc nesesita selestina que li prepa-
re el cami, ni el botones que li fasa els
recaos.

Es I' tinic fenorio que fa les con-
quistes sinse brigida ni chiuti. Ell no
busca a les femelles, son les femelles
les que van ahon esté ell.

El amo de la botiga sol ser un ve-
terano que mira en nostaichia totes
estes coses del amor y la vaselina.

Ell fon també un gran banderillero,
pero tingué la debilitat d’ enamorarse
de Colasa, la seua muller, y alli s’ aca-
ba el capitul de conquistes.

Hui se veu vichilat per la seua Co-
lasa, que desde la trastienda seguix
atenta tots els seus moviments, y si
per el mati s’ espansiona el marit en
alguna cria, al hora de dinar, sa muller,
sempre selosa, el deixa sinse postres...

Aso el fa viure infelis. Ademes, re-
corda'els temps cuan vingué a Valensia
y se fica d’ aprenent en una botiga,
perque son pare I’ abandona mentres
li dia gue se fijara en el pardal de San
Chuan com menechaba les ales..., y
al comparar aquells temps en qu’ el de-
pendent sufria una esclavitut horrible
en éstos en que gocha de relatives lli-
bertats, se posa de malhumor,

Pero mentres tant, ell seguix colec-
sionant pesetes, mentres els seus de-
pendents rendixen cult al amor.
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¢Per qué no me compres choriso d’ Estremadura?
— Per qu’ el botiguer del costat te el choriso millor que tu.

CONFERENSIA EN L”INFERN

—Sali, ilustre dimonio.
iAdios, Coyete! ¢Como va eso?
—Penchando.
~¢Yap ¢Tan joven?
— {Ché, ché! ¢Te piensas que no he
traballao?
—¢Mucho?
—Preguntalo a la Nasia.
~¢Y qué hasias?
- Llimas.
—¢El qué?
— Una ferraura tuya.
—Ves y que t’ hipetequen.
—Si no foeras tan dotor...
—El'qui no pregunta, no sabe.
—Si, si no li contestan mentiras.
—No todos tienen tan malas antra-
fias como tii.
— Bueno.
—Disme las novedades que hay.
— No tengo ganas de parlar de cosas
pudentas.
—Entonses...
- Vamos a desir andevinallas.
—~—Vaya. :
—¢Quina cara es la que mas temen
los malos estudiantes?
—La cara-basa. )
~¢Y la que méds temen los casaos?
—La cara-baiia. j
— ¢Quina es la mds marftima?
— La cara-bela.
— <Y la mas indfil?
— La cara-bina... d' Ambrosio.
—¢Y la més fanfarrona?
-—La cara-golada.
— ¢Y la mas embustera?
—La cara-mbola. ;
—¢Y la mas empalagosa?
—La cara-ntofia.
—Y la més alimentisia?
— La cara-seta.
—¢Y la més taurdfila?

- La cara-vaca.

—¢Y la més presuntuosa?’

—La cara-vana,

—¢Y la mds morena?

—La cara de...

jAlto el carro! No. nesesito saber
més.'Voy ahaserte otrapregufita.
Disla.
—Supongamos que las Musas se
compraran como se compran los melo-
iHombre!
-Ya estd dicho.
~-Venga d’ ahi.

—Y que yo, esto supuesto, me com-
prara una Musa en sincosientos onse
duros. ¢Qué pasaria?

—Pos que te correrian a tiros.

—¢Por qué?

—Porque es-cara-Musa.

—iGuau! jguau!

—¢Ya lladras?

—Es que’hemos hecho un chiste fo-
silable.

-Serd porque lo has buscao ti, cara
de... moreno.

—¢Van las tiltimas preguntas?

—Van:

—¢En qué li.sembla un pan de a kilo

una caixita de betin?

—En que no se sabe de quina pasta
esta hecho.

—¢Codndo se crese mas el capitdn
general (vulgo rechidor) don Gerardo
Carreres?

—¢Lo has anomonao con don?

—S8i; don Gerardo Carreres.

—Pos se crese mds... coando tropie-
sa con afelises como Filipito Garsia.

-Sobresasliente. Media voelta... y
vete a haser puiietes pa adornar Ias
moiiecas de la Nasia.

—iMorral!

MANOLL DE CUENTOS

iVacha una recomanasio!

Leonsio, el amo de la_botigueta del

cantd, era més inosent que una cagar;
nera; pero aso no importa pera que un
mati s’ alsara eu un dolor de quixal ca-
pas de tornar loco a la estatua del
marqués de Campo.
» Probéd a glopechar en aiguardent, se
fica desfiletes de dos o tres clases; res
li calmaba el dolor; per fi, desidi anar
a casa el dentiste pera que li arranca-
ra &l malahit quixal.

El operador, después de reconeixer-
li la boca, lidigné que no podia ficarli
la fe¥ramenta, per tindre humasa infla-
mat, ¥ li aconsella tornara dins de dos
dias. s 4+« !

El sefior Leonsio ixqué de la clinica
en la galta unfld, un mocaor enrollat
perlacara y queixantse llastimosament.

—éQué es aixd, ché (li digué un
amic ‘qtte trovd),

~+No me digues res (contéstd el bo-
tiguer sosteninse la barrd). Tinc un do-
lor de quixal que m’ est4 tornant loco.

—Aixo den sér nervios (replica el
amic). El dimecres de la semana pasa
m’ encontraba yo igual quetiy aplegni
d casay estaba ma muller recosta, me
¢hiti en ella... y als dos minuts... joli
ef un eresol!

Leensio contestd en tota 1a inchehui-
tat d’ un colechal.

--¥ digues, ¢ah6n podria trovar a la
teua dona?...

iPer fi!

En unultramarins del Mercat entré
un llauraor a comprar ferraures, y els
dependents, que eren uns dimonis, le
enviaren a la farmasia.

Al entrar el llauraor y preguntarli el
mansebo, ¢qué si li oferia? contesta en
naturalitat:

—Pos res; volia unes ferraures pa la
aca.

—Aix6 no es asi (contestd sonri-
guentse el dependent). Mire, ¢veu eixos
escalons de la Lloncha? Puche, y en
una botiga que té I’ escaparate plé de
navaixes y bolsos d’ escola, alli li les
vendrédn.

El llauraor se dirigi ahén 1i dien, y
d’ alli ' enviaren a la papereria de Ma-
riana.

En la papereria li digueren que bai-
xara els escalons y demanara les fe-
rraures’ en una caseta baix de San
Chudn, ahén voria moltes espardeiies.

Aixina ho feu y I’ ama li digué:

—Sente’s.

Se senta el llautisio, y al dos minuts
ixqué la dependenta en un parell d’ es-
pardefies, que s’ empeiia a la forsa en
que se les habia de probar.

—Pero si yo no nesesite espardefies
(dia extrafiat el pobre home). Yo lo
que vulle son ferraures pera la meua
aca, y m’ han asegurat que vostés ne
tenen.

—A vosté I’ han engaifiat (li digué el

ama), y lo millor serd que vacha ahi
enfront a eixa ferreteria.

Entra el llauraor en la botiga d’ «El
Pual» jy el desengafiaren!

Atra vegd arrimes

En un ultramarins de carrerd habia

un dependent afisionat als bous, hasta

I’ extrem que s’ habia apuntat pera

eixir. de banderillero en la beserra de
La Traca.

El chic, encara no tenia dos minuts
de temps, s’ empuchaba dalt, y en un
sac de sucre, foréchaba de salo.

L’ ama s’ enamord de les maneres
del chic y seli brinda pera fer de bou.
Total, que el dependent torechaba a
I’ ama mentres el cdandido del marit
despachaba dinaetes de safra.

Habia que vore lo entusiasmé que
estaba la botiguera en les faenes del
futur fenémeno.

Un dia tingué el chic ocasio6 de tore-
char una vaca y va eixir agarrat.

El amo el reconvingué, diguentli:

¢Tdveus lo que porten els cuer-
nos? Atra vegd arrima’t.

No sabem lo que pasad, lo sert es que
als huit dies, el botiguer y la botiguera
s’ encontraben també malalts.

Y entonses el dependent i digué al
amo:

—¢Vosté veu per culpa dels cuernos?
Atra vega arrime’s:

A Pepico, el dependent de I’ ultrama-
rins dé X, li extratiaba molt I’ asiduitat
en que Marieta la modista li compraba
bujies, tenint com tenia en casa llum
eléctrica.

Un dia Pepico va vore al chermanet
de Marieta que estava chuant en una
bujia sinse estrenar.

—¢D’ ahon has tret aix6?—li digué.

Y el chic contestd en candorosa ino-
sensia:

—Lilahe furtat a machermana. Ella,
pa que no li les furte, se les amaga
baix lo coixi, pero yo, apenes s’ alsa,
vaig a buscarla tots els dies y me fas
en ella,

Pepico escrigué a Maria una misiva
que dia aixi:

Tinc una bujia que li agradard y que
podrd gastarla sempre que vullga, sin-
se que el chermanet li la furte. Li pot
durar molts ans.

Y debia ser veritat, cuan Marieta la
modista ya no ha tornat a gastarse di-
nés en bujies.

—Li cabré el jamo6n dins de la sis-
tella?

—ijCa! Pera qu’ entrara la salehicha
m’ ha costat patir.

Sefiores, soc un rebelde
defensor de la igualtat...
Si per mi fora, asegiire
que tots podrien menchar.
No existirien els pobres,
que ninguna falta fan,
tots seriem propietaris,
tots seriem potentats;
aniriem tets en auto
que crec que es més elegant
que la tartana, el trenvia,
el cochot'y... hasta el caball.
No hiaurien botiguetes,
que no fan més que robar
(els amos se deu compendre
que la casa no.té mans).
Les sebes, el vi, el carbo,
les llonganises, els naps,
el pa, la carn.de ternera,
tot lo que fora menchar
mos hu durien a casa.
Pera no cansarse tant,
com hui'en dia estan cansantse
en huit hores de cherna,
posaria entre semana
sinc o sis dominicals
que faria se cumpliren
en gran rigurositat:
{uelgues no en farien una
perque vivint descapsats
tan sols se treballaria
algtn die cap de cuan
pera no pedre el costum...
pera desempalagar.

UN REBELDE ALGO TRAQUERO

A fins de mes, els caseros,
bichos superinfernals

en lloc de dur el resibo

pera el alquiler cobrar,
durien mil golosines

pera tindre acontentats

als inquilinos y aixina

no es buidara e] piso may.
De la casa achuntament
faria yo un Music-hall,
encara gue crec que ara

se pareix a eixe local

no obstant no haber ballarines
cupletistes; ni figzans.

Als bous se aniria gratis
pera que els afisionats
sense traure una aguileta
no es deixaren ni una esprd
de anar a vorelos. Yo

alli dalt dels pedestals

que han de aguantar a Llorente
al gran Giner y a Noval
(tres persones segons diuen
que a Valensia han ensalsat)
colocaria a Garrufo,

a Kakau 'y a mister May.
Ne faria un atre nou

pa la Nasiq colocar.
Aubriria exposisions

que les que fa «belles Arts»,
quedarien tan baixetes

com la crema del calsat.

No es farien provesons;

no hiaurien capellans;

als bons acaparaors

faria condecorar

en una creu que pesara
dosents trenta tres quintals,
A les beates, molt antes

de la fira de Nadal,

en una rifa barata

—els numerets regalats —
yo les rifaria a totes

més pronte que canta un gall,
ipobret de qui carregara

en una pelma tan gran!
Pera sbgres y cuiiaes

yo faria edificar

molt llunt ben llunt de Valensia
un manicomio espesial.
Faria un parque novet

pals poetes, animals

De una casa inconeguda
ahon s’ administra molt mal
y.es més roin que el tabaco
inglés que mos han portat,
la convertiria en ripios

que duria al Rat-Penao.
Als sastres els pencharia

si acudien a cobrar,

la factura de algig trache
que no els haguerem pagat.
Totes estes grans reformes
y atres que se han olvidat
en el tinter yo faria

si aplegara a gobernar,

JORGE DE HOGEDA
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NOTISIAN

D’ una notisia -agradable ternemos
que haser partisipes a noestros leto-
res: la vertuosa asposa del ilustre ol-
tramarinero sefior Avellanita, ha do-
nao a lus un robusto choneguito que
tiene toda la cara del sacristdn de la
parroquia.

En tal motivo el afortunaopare de
la creatura ha donao orden a su depen-
dencia pa qué donen el peso justo a
sa nomerosa clientela, para conmemo-
rar d’ esa manera tan infausto contesi-
miento.

El bautiso s’ hard un dia d’ estos, si
el tiempo no lo ampide y con premiso
del alcalde de barrio corresponiente.

Ayer foé pedida la mano de la higa
mayor del amo de la botiguita de sal-
ses que hay a la mano surda del poen-
te de Triana,pa el desllustrao corredor
d’ este Colegio don Carolino Medio-
rulo.

Con tal motivo, entre los padres de
los novios se crusaron unos cuantos
simbombasos que se ponieron los mo-
rros como pa tocar la flauta.

Entre los novios tamién se crosaron
algunos mamporros, padesiendo més
que naide ni que nada los morros de la
novia, los coales s’ unflaron deé tal ma-
ra, que s’ espera un fatal desenlase pa
el dia que se efetue I' enlase de ambos
amantes.

La boda no cale ya gue se celebre,
porque es lo que disen ¢llos: ahora ya,
épa qué?

Una ultramarina joven y viuda, que
tiene muy boenos perniles, deseya jo-
ven oltramarinero que antienda mucho
de salchichones pa ajuntar el negosio
y a ver si entre los'dos poeden haser
uno.

Para méds anformes, acodit al vise-
consul del Paraguay en el Panama.

Grasias a los desvelos y a 1a poca
veruensa de Wenseslao Requeson,
coenta Valensia con un noevo estable-
simiento de oltramarinos y coloniales
en las coatro asquinas de la calle de la
Conquista y la calle del Portal Noevo.

En este astablesimiento ancoentrard
el'péblico y particular y la clientela en
general, salchichones, sofrasadas, ros-
quilletas, aventaores, cartapasios, per-
niles, tirantes de goma, espardefias,
guesos manchegos, tinta d’ ascrebir,
fogueres, palmitos, armelas, aseitunas,
bonitos de capelldn, lligacamas de viu-
da, aiguardentes, licores, basenillas,
mistos de traca, arruixaoras, safitas,
olios, vinos, territa d’ escurar, abae-
cho d’ Escosia, fil de idem y de cache-
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ulo. didales, ahullas, medias y calse-
ines, tacones de goma pa los sapatos,
irr6s, safrdn, canella y polvos de ra-
hola pa neteyar doraos, ahullas d’ ha-
er calsa, bicarbonato, polvos de pa-
atas y de criailla, polleras pa la con-
a, sombreros de jipi, aspardefias de
arita, aseite de higado de bacalado,
psarios y medallitas de San Miguel
e Lliria, carbon, tomates, sebas, ba-
hoquitas, samaruques y aucas de
Lila, y en general uu sorfido completo
e todo lo que’s propio y peculiar
" esta clase d’ establesimientos. ;
No anquivocarse: calle de la Sole-
ad, esquina al Mataero.

Un joven con grasia pa camelar chu-
jas y asampar en el peso sinse que lo
ote la interesada u el interesado, se
frese pa oltramarinos, coloniales, bi-
ateria u cosa andloga.

Tiene fiansa personal y confiansa
etdlica.

Anformarén en la misma.

Alquilo local propio pa oltramarinos
Jdoneraria.

Poden verlo sin pagar pei
Calle de la !

{sén.

ra.
Desconsolasion darédn

El que s’ haiga ancoentrao un medio
lo foradao, que pesa -escasamiente
esientos gramos, que To presente al
tramarinos de Rosendo Bufalaga y
! le gratificard. Lt

En la botiguita de salsas que hay en
calle de Saragosa, frente.al retén
t Bomberos de la Cdsa de las Rocas,
€ ancoentrao ayer a miedio dia, un
apo todo royo ¢omo si astoviera su-
b de sangre.

Se roega ala churra que lo haiga
irdio que pase a recogerio y se li pe-
|(ri{1 con el mismo la meresida dra-
(da.

Los mecores garbansos, asticares y
lutas de cafia, son los que se venden
los coloniales de Casimiro Tapere-
| calle de Tal, nimero tantos.

Ruesos de bola, manchegos, gruye-
5, de Flandes, etc., etc., los nesesi-
¢No hay quien me los fie?
Anformes,
ACA.

en la Redasion de La

-MANOLL DE CUENTOS

Don Jaime...

Jaime era dependent d* uns ultrama-
rins, tan terrible pa les churres v de-
meés parroquianes, que els compuﬁ'erns
li dien, no en serta envecha, Don Jai-
me el Conguistador.

Y, real y verdaderament, hu era.
Churra en la que ell posaba ull, churra
que caia, y ya contaba per dotsenes
les chavales que tenia averiaes.

Per aix6 els seus ultramarins eren
els més concurrits per les chiquetes
postineres,

Entre les cuals n’ habia una que era
la pesadilla del Conguistador.

iCom a que encara no li habia pogut
fer ni un mal sidral. 1

La chavaleta en cuestio se defenia
com una lleona dels atacs del depen-
dent, y hasta pareixia que I’ habia pres
en chunga, lo que desesperaba més y
més al terrible Don Jaime.

Per fi un dia, en el que el dependent
estaba més fort que may, consegti que

li aseptara una sita p’ aquella matéixa §

nit cuan tancara la botiga.

El dos foren puntuals...

Y el dependent d’ ultramarins gocha
del inefable plaer de pillar a la chava-
leta en 1' hora tonta.

iY en quin orgull se posd a despa-
char al sen demd! jLo que habia con-
quistat en aquella chavaleta valia per
tota la llista del infelis Don Juan.

iEn quin desdefi miraba als seus com-
paiis!

Deu dies después, Dor Jaime el Con-
quistador anaba en closes.

En recompensa

Una jamona and a comprar oli a una
tenda d’ ultramarins, cuyo duefio era
prou descuidat péra el chénero.

Cuan ya el tenia posat en la botella,
notd la jamona que aquell oli no estaba
masa net,

~Escolte—1i digué al dels ultrama-
rins—, mire quin oli més brut.

—Aix6 no es brut} aix6 son pels del
cuiro.

Pues no el vullc.

—Dona, que aix6 no té importansia
ninguna.

—Mes que no ne tingd; ino el vullc!

—iVinga! no se sofoque. Li tiraré
una chorritaeta per los pels!

Mol natural

Un ultramariner rabiaba per tindre
familia, cosa que no podia conseguir.
Tentat estigué mil voltes d’ anar a

vore a un meche pa que li aconsellara
qué habia de fer. pa conseguiro, y ya
1abera anat si un atre pensament no el
dominara.

Y es que sospechaba de la fidelitat
del seu dependent, al que creia tan go-
I6s que suponia li se menchaba la can-
sala de pernil, a chusgar per el morros
tan lluents que trea, sempre que se fi-
caba cap a dins.

El botiguer, per no deixar la botica
asoles, tement mals pichors, no el sela-
ba cuan se ficaba cap a dins, pero com
pa tot aplega un dia, aplegd el moment
en que no habent clientela en la boti-
gueta, poguera ficarse ell dins també
pa sorpendre al dependent. ..

iY el va sorpendre!

No com ell se figuraba, sino en atra
faena que no. sabem quina seria. Sols
podem asegurar que el botiguer, cuan
el va vore, davant de 1a seua dona per
mées Sefies, digué en gran desconsol:

-iRedeu! {Com he de tindre fills, si
me s’ els mencha este lladre!

Estem en pan

Un individuo ana a comprar salchi-
cha auna tenda'd’ ultramarins.

—Cuan li la serviren, I’ aulord y di-
gué:

—Esta salchicha estd ransia.

—8i, un poquet pasaeta estd, pero
no t€ importansia.

—Estd bé. ¢Qué val?

—Una peseta.

—Com eixa.

—Escolte, amic. Esta peseta es con-
trafeta.

Si, un poquet ful es, pero jaixé no

té importancia!

Y s’ en and sinse més preambuls.

No va de cuento

Mos dia un fill de velluter: «No sé
perqué li han de dir altramarins a lo
que avans, més ben dit, diem botigueta
de salses. Efectivament, ¢qué tenen
@ ultramarins eixos establiments, cuan
tot o que se ven es del pais, y si algo
hid estrancher es europeo, sinse haber
res d’ ultramar?

Té raho el fill-de velluter que-aixina
parla, pero si no li.donarem eixe nom
ala botiga de salses, ¢cémo s’ habia-
mos ‘de donar llustte? ¢No hu compre-
nen vostés aixina?

~ Ficam tres aguiletes de llonganisa.
—En tres aguiletes t’ entrara poca llonganisa.

PETARDOS Y CUETAES

Oido a la caja:

«Por acuerdo, de este centro directi-
vo, y con fecha de hoy, se autoriza a
Francisco Garcia Molinas, secretario
de la Sociedad Matritense de Caridad,
de esta corte, para rifar, en.unién de
la Loteria Nacional, y a beneficio de
aquella entidad:

Primero. La cabeza del toro «Bai-
lador» que di6 muerte a Joselito.»

iMimare!

Serd cuesti6é de comprar tots els bi-
llets d’eixarifa pa que mes toque a
nosatros el cap del bou, perque pareix
que no, y ya es una bona adquisisio, ya.

Sobre tot si se té en conte que eixos
bous en eixe estat ya no menchen.

Y que el cap d’ un cornut
adornant una sala,
€s cosa tan corrent
que ya a ningii li estrafia.

Pues sefior, no hu entenc.

«La Paz.—Se han declarado en huel-
ga los obreros ferroviarios de Bolivia.

No circula ningiin tren en el territo-
rio de la Repriblica.»

Bueno, ¢y la paz?, preguntardn vos-
tés lo mateix que nosatros.

Pues ahi estd, que no la veem per
cap puesto.

A no ser que eso de /a pas,

d’ esa manera tractada,

quiera desir que €s que esta

en esa nasio alterada.

Diuen que un grupo de criaes que se
titulen «Jovenes comunistas», han diri-
chit a les seues compafieres un mani-
fest anunsiant les millores que pensen
demanar. ’

Entre estes millores llechim la se-
guent: «Descanso completo de ocho
horas durante la noche»; ‘d’ahon se
desprén que a les pobres churres no
les deixen tranquiles ni durant les ho-
res de descans,

Que no hay derecho, sefiores.

Selebrarem que la sufrida clase chu-
rreril conseguixca tot lo que se pro-
posa.

Y si en horas de:descanso
la molesta el seiiorito,
iindemnisasién al canto!
de un duro anda veintisinco.

Aix6 segoéns el temps empleat en la
molestia.

iMa quin atre, pues!
Aso es d’ una revista taurina, y diu:
«Toros de Diez Monjes, dificiles.»
iNatural, sefor!
Si solo un mounje es difisil

de poder tractar en ell,

diga osté qué ocorrird

coando estos rmonjes son diés.

Liechim:

«Ha sido redactada por el goberna-
dor civil una disposicion referente a
los bafios de San Sebastidn, a’ fin de
impedir ciertas escenas inmorales que
se registran en aquel balneario.»

iHome!

¢Pues no mos' venen unflant els na-
s0s que si en San Sebastidn y que si
en Valensia, 0 que si' en Valensia y
que en San Sebastidn.

iBah! Donde hay faldas...

Y lo que dia aquell:

«iEn todas partes
cuecen habas!»

Desengafia't Isidoro
ara no estas en lo sert
perque el miisic pa ser b6
pot sero en el instrument
a que s’ haixca dedicat;
siga trompa o clarinet.
—¢Y qui t’ ha dit lo contrari?
En aix6 d’ acuerdo estem.
Pero no me negards
que hian algiins instruments
molt difisils de tocar,
mentres atres...
—Ya hu sabem.

Els platillos per eixemple.

Nomenes un instrument
que aix6 hu toca cuansevol,
sinse mirar el paper;
(la partitura vullc dir).
—Be home, be, ya hu comprenc.
La machoria que els toquen
(me referix als poblets)
no comprenen una nota.

-Y asi en Valensia també
ni ha algii que toca aixina.
U-segur perque 'l conec.
El bombiste s’ encarrega

pera ferlo tocar be.

Pero aix6 pasa en els plats,

UN MUSIC DE CORDA... GROSA

no'en els atres insiruments,
—En els d aire ’s nesesita
llechir misica al moment,
tindre bona embocaura
y estar seinpre molt seré.
Siga de caia o metal,
(el corneti o clarinet)
pera dominarlo prou,
hia que tindre algén talent.
—Y después de ser diffsil
es molt pesat ademés,
Tu saps que has de estar bufant
si es que toques en consert
lo menos un parell d’ hores
en ca que siga a ratets.
—¢Y el bombiste que ha tot hora
té que carregar en €l
(en el bombo) que molt pesa,
tocédntlo per el carrer?
Y haraen I’ estiu que se sua,
va tirant el gargamell;
cuan acaba el pasacalle,
esfa que ya no pot més.

Yo pea ser miisic, seria
de corda.

Y yo també

No es tan pesat; més difisil
Liu son tots els instruments,
perque si es el violi,

ni hanpocs que el toguen be;
contrabaix, violonchelo

y I’ arpa, yo sempre crec

que han de ser miisics notables
pera tocar eixos tres.

El instrumental de corda...

—Si que es molt difisil che.

Tota esta conversasié
la oia un llauradoret
que estaba mich encantat
a la porta del café;
més com la seua opini6
era oposta a la d’ aquells,
ficd basa y exclama;
«Ascolte, ascolte vosté::
ctocar instrument de corda,
tan difisil 1i pareix?
Pues yo no me hu crec aixina,
~—dqué no te hu creus, y per qué?
-Sinc ails fa que el toque yo
y de solfa no se res:
—¢Y qué toques?
—Les campanes.
¢Qué has dit?

—Que soc campaner.

JOSE SERRANOM.

en I’ alasena.

-—~Para, chiquet, y me ho colocaras

—~Ahonvosté vullga, pero amagues
les boles de formache no Ii les furten.




LA TRACA A

Por Tiléfono v Tilégrafo

DETENSION Y DESBORDAMIENTO

A consecuensia d’ haberse detenido un drapo
hingiénico en la desembocadura d’ un desaigiie
del alcantarillao, s’ ha desbordao el retrete de
la casa ntimero 13 de la calle del Tribulete, inun-
dandose la planta baixa d’anmondisias excre-
mentales, despidiendo un aulor que todo el mun-
do se crefa que habia segudo trasladao el Con-

reso de los deputaos y que estos s’ ancoentra-
an en sesion solene.

Avisaos los guardahullas de 1" astasion, ha
segudo arreparada I’ averia en manco tiempo
que coesta poner una noeva piedra en la fachada
del Ajuntamiento.

Kakau
NOEVO SERVISIO AEREO

Estd en vias d’ arreglo un servisio aéreo que
enllasard las prensipales siudades d’ Europa,
entre las que se coentan Paris, Londres, Beni-
ferri, Coarto de Poblito y Demasiadorrojos.

Este servisio estard destinado al trafico de
eso que disen «trata de blancas» pa poder tener
sempre género noevo, fresquito, boeno, bonito
y barato.

Y mientras s’ hase este trafico por los aires,
asina como d’ anda agoras' ha hecho por los
mares y tierra, que se vayan ditando leyes pa
ampedirlo; que ya s’ amagarén los propios le-
guislaores de quebrantarlas.

{ conste que no hasemos ilosion a dengtin
prohombre de la politica espaiiola.

Kakau
MOJER ABRASADA

En las anmediasiones del pueblo de Poente-
chato, provinsia de Portugal, ha segudo abrasa-
da una mojer per el cabo de la ronda de con-
Sumos.

Como el cabo antentase abrasarla de noevo,
ella lo ha ampedido manteniéndosela tiesa, por
cuyo motivo €ll li ha arreao una fitorada que me
la ha dixao aubierta en canal.

La comare antiende en el asunto.

Kakau
EL REY DE LOS ALADROQUES

Ha llegao a d’ esta capital en tren misto, pro-
sedente de San Lucas de Barra-persa (siempre
no ha de ser Barra-meda), el rey de |os aladro-
ques,

No se piensen que se tracta d’ un peix, sino
que es un moltimillonario yanki que comersia en
aladrogues. y como es el que mas ha guatiao en
eixe comersio por eso li disen rey, como hay el
rey delcarbon, el del petroleo, etc.

Este de los aladroques piensa estar unos
coantos dias en esta capital pa mamprener la
caminata pansia Valensia, donde piensa poner
una socorsal.

Si va ahi preséntenli la Nasia, pos como es
hombre caprichoso es fasil que hagan negosio
con €él. ;

Kakau

SOISIDIO POR AMOR

Sinforiano Pastrana tenia relasiones amoro-
sas con una joven que disen si es 1 no es una
emigrada de la calle de Grasia d’ esa.

Esta mafana se vieron los novios, como de
costumbre, en una espesura del Retiro, y no se
sabe a punto figo lo que pudo haber pasao entre
los dos, lo sierto es que a los pocos menutos
paso por alli un guardia, sinti6 unos chemecos y
SOSpIros entre mesclaos en paraulas incompren-
sibles, se meti6 en I’ espesura... y vié como el
Pastrana estaba soisidando a su novia.

A la vista del guarda se quedaron los dos
mds avergoiiidos que Ayllén con lo que li dise
La Traca, y en su consecoensia el Pastrana hiso
lo que no hard el referido maestro (¢...?): pre-
sentar la dimisi6n del cargo.

El guardia di6 coenta de I’ ocurrido al hijo
de la portera.

" Kakau
ADIOS

Con este parte me despido danda la projima
semana.
Adios.

Kakau

Solusio al conflicte

Robustiano s’ ha pogut arreplegar uns dine-
rets y no sap qué fer d’ ells.

Hia qui 1i proposa deixarlos al rédit, al sinc-
sents per sent. Atres li aconscllen que se de-
dique a la compra-venta de tota clase de trastos
vells; qui li diu que els fique en el Monte y no
falta que i aconsella que s’ els achue al monte.

Robustiano no sap que fer.

Y sin embargo, el chic estd desidit a emplear
ben empleats aquells dinerets.

Per fi encontra i en sentit comi que li diu la
millor forma d"emplear aquell curt capitalet.

Y Robustiano se compra unes sabates de sola
de crin de Florensia, de Casa Riera, carrer de
Laura, cant6 al de Pérez Pujol.

iY encara li sobra pa posar una botiga de
salses.

LA CUESTIO DEL TABACO

Escdndalo y poca vergoiia.—Les auatoritats en la figuera.—Menos en els estancs,
en cuansevol puesto hia tabaco.—Estanquers, intermediaris y camareros.—La
“cola, no pega.—El estanc de la plasa de la Reina.—¢Pera cudnt s’ aguarda

I’ aplicasio del Codic?

Lo que mos estd ocurrint als fumaors, ha
aplegat a tal grau d’ escdndalo y poca vergoiia,
que, sent La Traca el periédic menos indicat
pera fer camparfies en serio, se veem obligats a
intervindre en el fi de acusar com se mereix, als
estanquers aprofitats, intermediaris desapren-
sius y demés chent que se dedica a timar al pii-
blic.

En primer lloc, vacha nostra furibunda pro-
testa contra L’ Arrendataria que tan pésimament
servis al piiblic, y contra les autoritats que tan
pasiensudament toleren el escandalo de la re-
venta. \
Aixina com pera comprar pa es molt natural
que se vacha al forn y pera adquirir carn a la
carniseria, pera comprar tabaco, no hi4 que anar
als estancs. Menos en els estancs, en cuansevol
puesto s’ encontra tabaco, ara que aix6 si, kid
que pagarlo a doble preu.

Aplegues al café, toques palmes i li dius al
camarero:

Dam un puro de a sis aguiletes.
—Li costard dotse (te contesta),

Li dones el «conforme», te allarga el calique-
fio y te diu confidensialment:

—S8i vol cuatre o sis paquets 1i’ls puc vendre
a dotse pesetes.

Y, com si no es aixina no se pot fumar, no te
i mes remey que comprarlo pagant una prima
inmoral y arbitraria.

Mentres en els estancs no hid tabaco, no fal-
ta camarero que te en casa mil paquets de a sin-
cuanta y sentenars de puros que va colocant al
pasific parroquia sempre cobranli el doble.

Y ara dirichinse al sefior Delegat de Hasien-
da, li preguntem: ¢Els camareros tan saca?

Si el tabaco que venen es llechitim de
L’ Arrendataria y ells no fan saca, ¢d’ahon el
trauen?

Es molt natural el creure qu’eixe tabaco ix
dels estancs, d’ eixos estancs que fan saca y so-
lament posen a la venta una cantitat irrisoria
de tabaco mentres lo atre se despacha después
a DOBLE PREU en cafés, botiguetes y cases par-
ticulars.

El negosi, segons per ahi se diu, es redo. El
estanquer ven el paquet de dos quinsefs per hui-
tanta séntims, el intermediari li ’l ven al camare-
ro per noranta; y éste fa el primo venentlilo al
parroquia per una peseta, esposantse, per gua-
fiar un chavo, a que 'l parroquid el denunsie o li
diga «lladre».

No direm que 'aso6 ho fasen tots els camare-
ros (els que siguen que s’ entenguen), lo que si
podem afirmar, es, que, raro es el café ahon no
n’ hiachen dos o tres que se dediquen a este ne-
gosi y raro es el carrer ahon no se troven un
parell de cases que fasen lo mateix a la vista
del piiblic y sinse que les autoritats s’ enteren.

De tal modo, el fumaor se veu burlat per les
autoritats, escarnit per els estanquers, y estafat
per els intermediaris.

Diuen que no hid tabaco. Ahon non’hia es
en els estancs. Quine vullga llechitimde L’ Arren-
dataria no li 'n faltard si el paga a doble preu.

Ham de dir una cosa en favor dels camare-

ros, y es, qu’ ells, son els menos culpables. Els
camareros estdn servint de testaferro als verda-
ders estafaors que 'n la sombra fan el negosi. El
camarero es el que mes exposa y el que manco
guaia, pues compra el tabaco a uns homens in-
termediaris segurament de serts estanquers, que
no els convé donar la cara per por de pedre la
consesio.

Sin embargo, ya vordn com el dia que les au-
toritats se desidisquen a fer chustisia, se trenca-
rd la corda per lo més fluix y ho pagara algun
humil camarero, mentres serts estanquers que
avans no, podien fer un trache a les filles, tenen
hui caseta de recreo y piano.

Ni sisquiera queda al fumaor el recurs de
aguardar cola, pues después de pedre tot un
mati, apenes si pot conseguir un parell de caje-
tilles fortes, cantitat que no compensa en el
tems empleat.

El eixemple el tenim ben palpable:

En la plasa de la Reina, baix de nostra Re-
dacsio, hid un estanc rechentat per una sefiora
tan orgullosa, com olvidadisa. En dit estanc,
hamvistun dia de saca descarregar prou cantitat
de tabaco. Ha encomensat la venta y als deu o
dotse minuts s’ han acabat les existensies, y ha
desfilat la cola...

Y s’ ham preguntat:

¢Poden despacharse en quinse minuts eixos
caixons de tabaco, venentli a cada i qu’ entra
una caixeta?

Es fasil que puga ser, pero... mosatros, so-
bre saber que dita sefiora es molf lista, se resis-
tim a créureseu.

Aso no pot servir com una denunsia concre-
ta perque mos falten probes, pero si com un‘avis
als fumaors, pera que vichilen dit establiment en
dia de saca...

El abtis no estd en els camareros qu’ escam-
pen la mercansia, si no en els atres, en els que
venen al per machor.

Sabem que este-articul alsard una nugola de
protestes entre 'ls estanquers.

Mos importa,un pepino lo que puguen dir.
Prou fem, en honor d’ ells, no denunsiantlos a
les autoritats com debiem, cosa que no posem
en practica perque mos repugna el paper de po-
lisia.

Pero també debia repugnar als estanquers,
el deixar sinse tabaco als que durant molts aiis
han estat donantlos a guafar la peseta y també
debia repugnar al camarero que viu de la propi-
na del parroquid, el contribuir al timo encara
que siga pera guaiiarse deu séntims.

Mosatros denunsiem el fet en cheneral, pera
que les autoritats reprimisquen I’ abiis. Si no el
reprimiren denunsiarem en particular.

Llamem I’ atensié del Gobernador sivil, del
Delegat de Hasienda y del Director de la Taba-
calera. Sino mos fan cas, insistirem una y mil
voltes hasta que mos oixquen els sorts.

Lo que s’estd cometent en el ptiblic es una
EsTAFA, UNA ESTAFA, UNA ESTAFA.

...'Y pera els estafaors hia un codic y una
selda.

Gartera semanal de LA TRACA

Disapte.—En els mentideros teatrals se co-
menta favorablement sert petardo traguero.—
Mos aseguren que 'l alcalde acsidental s’ ha fet
retratar sentat en el coche de 1" Alcaldia.

Dumenche.—Don Ricardo Samper pensa tirar-
se a La Concha (0jo, lectores; se referim a La
Concha de San Sebastidn, ahon veranecha).—El
sélebre motorista Oscar Leblanc estd en tractes
pera quedarse la finca de Galindo.

Dilluns.—El consechal Bellveser aumenta la
colecsi6 de chalecos fantasia.—Ya fa temps que
no ouim dir res del sarandechat y atenoriat Faus-
tino Valentin. ¢S’ haurd casat en la cuinera? ~El
Pollo del Clavel, Enriquito Muii6s, flirtea.

Dimats. El tremendo Carballeda continia
Jjuergueanse como en els bons temps.—Mos ase-
guren que Gimenes de Bentrosa (més bentrosa
que Gimenes), pensa presentarli la minuta al
malaguefio per sos treballs de asesorament.

Dimecres. Hia qui asegura que desde La
Tabagalera als estancs s’ extravien alguns cai-
xons de tabaco. ¢Serd cuesti6 de montar una
guardia?

Dichous.—L’ infelisot Juan Garsia ya descan-
sa de palos traqueros.—El relloncher Chuan
Batiste Carbonell se pasecha en coche. —El te-
rror de las chiquitas de la colonia veraniega del
rio Juanes, Rafelo (a) Cap de Borla, ha posat
alli un cartell, que diu: «<No hay mujer que a mi
mirada se resista, ni hombre que me quite la con-
quista». :

Divendres.—Els traqueros anem de paella.
Estem convensuts que no hia puesto ahon millor
se menche que Miramar. iCom' a que estd Ga-
barda de cuiner!

BONES POSTRES
Después d’ un bon soparot,
remuilat en vi, o servesa,
una chay... portant les gomes
hichiéniques de LA INGLESA.
Carrer de San Visent, 164,

Colmos y andivinalles

—¢Quina es la salsa que sempre estd enfad4?

—La nués moscada.

—dQuina clase de sucre estd de cada dia més
car, y sin embargo la chent diu que estd barato?

—El sucre de pil6. Hia molta chent que diu
que se baixa el pil6.

—c¢En qué li sembla una botiga de salses a
sertes cases del carrer de Grasia?

—En que hian macarrons.

—¢Quina es la sal més nutritiva?

—La sal-chicha.

—¢Y la més tonta?

—La sal-sosa.

—¢Y la més pudenta?

—La sal-pargatas.

—¢Cudn se posen pesats els botiguers?

—Cuan veneén conserves perque donen la
lata.

—¢Quin formache agrd més als afisionats als
bous?

—El blanquet.

—¢Quin es el formache més embustero?

—El de bola.

—¢éQuina es I’ ave que no falta en ningtin ul-
tramarinos?

—L! ave-llana,

—¢Quins son els botiguers que may volen
chent en casa?

—Els de ultramarinos que a fots despachen.

Frasco, 325 pe-

San Fernando

34; Abascal y Compaiia; Contat y Compa-

Antisarnico MARTI, el
inico que la cura sin
bario.

setas.

fiia y farmacias. Sus imitaciones resultan ca-

ras, peligrosas y apestan a letrina.

Empresaris sinse “cor,,

Ya mos pareixia que vore chunts a Sanahuja
y Tonico, era perque*conspiraben contra algti.

El anunsio que a continuasié reproduim, mos
trau de dubtes:

CORISTAS

Se necesitan de ambos sexos en los teatros de
Ruzafa y Regiies, para la temporada que princi-
piard en septiembre proximo.

Los que deseen inscribirse, se servirdn pasar
por la contaduria del teatro Ruzafa, de tres a
cinco de la tarde.

¢Creuen vostés que es pera aumentar el per-
sonal y presentar les obres en la propietat que
les presenten en Madrid y Barselona? No sefior.
Es pa llevar el pa als coristes profesionals, als
de fota la vida, sustituintlos per improvisats es-
quirols, que no cap dubte que ho farien molt mal
per la falta de préactica

Si tal ignominia arribara a consentirse, seria
cuestié de organisar una partida de la porra,
pera chiular y patechar sempre que els esquirols
ixqueren a essena. A fé que tenim uns pitos de
tranviero que no hid timpano que els aguante,

A tot aso6, els coristes no més demanen que un
sou diari de set pesetes y micha, que huf les
guafia I aprenent de cuansevol taller.

Y eixos empresaris, que a pesar de sa nativa
ignoransia en asunts artistics, han guafat durant
el pasat ivern molts mils de duros, se neguen ro-
tundament a complaure les chustes demandes
dels cors.

Hia que fer constar que el coriste se alsa a
les deu del mati pera ensayar y a les dos de. la
nit encara té faena en el teatro; I' obliguena que
vistd y calse desent y tinga nosi6ns artistiques;
y después de ferlos treballar més de #refse hores
li se lis nega un chornal de trenta quinsets.

No, coristes, no transichiu, que el quilo de pé
val huitanta séntims, y unes botes dotse diros.
Qui vullga tindre negosis que els pague, y qui
vullga tindre querides que les mantinga.

No es cosa que pera que un empresari de ba-
queta (aso6 es un dir) se divertixca, ho pague el
iltimo ‘mono, el més infelis y digne de considera-
sid: el comic...

Insistirem més detengudament sobre este
asunt.

Epigrama

Al anar a obrir la porta
d’ una casa d’ un carrer
es trovaren dos veins,
resént mudat uno d’ ells.
Eren una chica «olé»
vy un chaval molt pinturer.
Parlaren d’ esta manera,
escoltémlos un moment:
— ¢Es vosté el nou inquilino?
—Per servirla, hermosa Inés.

Em sembla molt salamero.
—No tant com vosté ’s mereix.
—¢Y a quin piso se mos muda?..,
yo vixc asi en el primer.
—Pues, al terser jtros de gloria!
y estic pero molt content,

iQué pronte sap el meu mno!. ..
—Lo .que agrada se depren.
—Mire, parlem d’ atra cosa,

m’ ha dit que estd molt content...
- Molt més de lo que es figura.
¢Y es pot saber el perqué?.. .

-- Pues perque sempre que estiga

dalt, en el piso terser

y vosté es trove en sa casa
yo un bon conter me faré.,
—&Quin conter? A vore; digal.
—Pues que tot el dia sanser

y per la nit, qudn dorgam,
ocurrird lo mateix

y es que ancara que no vuliga
dormiré sobre vosté.

B.

TN RESOPO
Un bolletet en pernil,
olives, vi del eixut
y pa después un sigarro
rollat en paper BAMBU.

De venta en estancs, kioscos y botiguetes.

BLENORRAGIA
(PURGACIONES )

Por crénicas y rebeldes que sean se curan pronto
y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRE

Se curard por si s6lo, sinla consulta ni guia del
médico y nadie se enterara de su enfermedad.

Basta tomar una caja para convencerse.

epdsito en Barcelona: J. VILADOT, Rambla de

36. Venta en Valencia: a 4 pesetas caja.
JAMIR, San Fernando, 34; Drogueria de
SAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Mercado, 71, y
principales farmacias.

Imprenta Valencianista, Miflana, 7i 9






